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S5 oRarTis

Du har precis inforskaffat en VIARELLI RETRO och vi tackar dig for
fortroendet du har visat oss. Vi pa VIARELLI hoppas du ska blir rik-
tigt n6jd med din nya moped.

Las noggrant igenom denna anvdandarmanual innan du borjar an-
vanda din moped. Anvandarmanualen visar hur du anvander och
underhaller ditt fordon for att fungera bra och halla ldnge. Genom
att ta hand om och varda din VIARELLI regelbundet kommer den bli
roligare och sdkrare att kora med.

For att fa maximal livslangd pa din moped sa var noggrann med att
folja rekomendationerna i denna anvandarmanual.

Lycka till med din nya VIARELLI RETRO!

VIARELLI Sverige
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1 Backspegel 8 Sadel 15 Centralstod
2 Bromsgrepp, hdger 9 Sidostod 16 Bakhjul

3  Korljus 10 Instrument 17 Gashandtag
4 Stankskarm, fram 11 Lastgaller 18 Tandningslas
5 Frambroms 12 Baklampa 19 Fotplatta

6 Bromsgrepp, vdnster 13 Blinker, baK 20 Framgaffel
7 Blinkers, fram 14 Ljuddd@mpare 21 Framhijul



FORDON

[ 1= N 1730 mm
122 7=Te e 675mm

Hojd: 1050 mm
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MOTOR & DRIVNING
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.............................................................................................. MT2.15x10"



- VIKTIG INFORMATION

« Anvindarmanualen innehdller den senaste pro-
duktinformationen som var tillganglig vid tid-
punkten nar den trycktes. Det dr dock majligt att
revideringar kan ske. Du finner alltid den senaste
utgavan pa webben.

« Léas denna anvandarmanual noggrant och ta del av
all viktig information innan du startar din Viarelli
Retro.

« Folj alltid trafikreglerna och tink pa att sikerhet
gar fore allt annat.

« Fore du anvander din Viarelli Retro i trafiken, var
sdker pa att du har ritt kunskap och erfarenhet
genom att 6va pa en avgrinsad yta.

« Ovning ger fiardighet och det ar ytterst viktigt att
du 6var regelbundet for din egen sdkerhet.

« Anpassa alltid hastigheten till ridande omstindig-
heter. Trafik, vdder, hastigheten och din erfarenhet
paverkar sikerheten.

o Fuktigt eller blott underlag paverkar kéregenska-
perna negativt. T.e.x blir bromstrédckan blir dub-
belt sa lang vid regn &n vid torrt vider.

« Anvidnd alltid godkidnd skyddshjalm néar du kér och
se till att spannet ir atdraget.

« Modifikationer pa fordonet ar ej tillatet och siker
kérning kan ej garanteras om sa sker. Garantin
upphor ovillkorligen gélla om du modifierar din
moped.

MANUAL

Det &r viktigt att ni ldser hela denna manual omsorgsfullt
innan ni tar er VIARELLI Retro | bruk. Manualen inehaller
nodvéndig information om hur ni skall anvdnda, hantera
och underhalla er moped. Fore det kan det vara omojligt
att optimera mopeden for just era behov samt att férhindra
olyckor. Férvara denna manual sd att ni har den néra till
hands ifall ni skulle beh6va anvéanda er av den.

Skulle ni behdva veta mer om mopeden eller har fragor
angdende denna manual, vanligen kontakta er VIARELLI
aterforsaljare. Manualen dren vardehandling och skall alltid
medfélja ifallmopeden séljs vidare.

SERVICEBOK

Serviceboken ligger i sadelfacket i en plastficka pa mope-
dens emballage eller i separat kuvert. Forsdkra dig om att
du har mottagit serviceboken. Det dr en vardehandling som
hor till mopede och skall f6lja med mopeden ifall den séljs
vidare. Saknad av servicebok skall omgéende, hogst 5 dagar
efter leverans av mopeded, meddelas till din dterforséljare.

SAKER ANVANDNING

Anvénd fordonet endast da det &r | perfekt tekniskt skick,
enligt dess avsedda anvanding, pa ett sdkert och miljévén-
ligt satt.

Ha alltid en auktoriserad Viarelli verkstad att reparera fel
som utgor en sdkerhetsrisk.

Uppmaérksamma och f6lj informations- och varningssym-
boler pa mopeden

SERVICE

En forutséttning till att er moped skall fungera felfritt, samt
for att forhindra fortida slitage, ar det ytterst viktigt att ni
skoter servicen samt underhallet av mopeden, pé det satt
som beskrivs | denna manual. Felaktig eller forsummelse av
service och underhall av motor chassi och bromsar kan leda
till fortida defekter pa mopeden och dess komponenter
samt leda till olycka.

Anvénds mopeden under svéra férhédllanden sdsom pé sand
eller vata och leriga ytor kan det leda till ett betydligt for-
snabbat slitage pa komponenter som drivsystem, bromsar
och fjadring. Darav kan det finnas skél att kontrollera och
byta ut dessa tidigare dn nésta planerade service.

Det ar av ytterst stor vikt att ni foljer serviceintervaller.
Foljande av dessa sakrar en betydligt langre livstid at er
moped.

RESERVDELAR, TILLBEHOR

For er egen sakerhet, bor endast reservdelar och tillbehor
som ar godkanda eller rekommenderade av VIARELLI
anvandas och installeras av en auktoriserad VIARELLI
verkstad. VIARELLI tar inget ansvar over fel, problem eller
olyckor som sker till foljd av andra delar eller reparationer.
En del reservdelar och tillbehér &r specifierade inom paren-
teser i denna manual. Er auktoriserade VIARELLI verkstad
hjalper er gdrna med dessa.

TRIMMAT FORDON

I den handelse att fordonet trimmats eller férandrats bort-
faller all ratt till reklamation/garantiansprak.

GARANTI

Servicearbeten | serviceprogrammet bor utféras av en
auktoriserad VIARELLI verkstad. All utférd service samt
reparationer bor ocksa vara uppskrivna, med verkstadens
stampel i bade service- och garantihaftet. | alla andra fall
upphor garantien att géalla. Skada som uppkommer till
foljd av oauktoriserad service/reparation eller modifiering
av mopeden técks inte av garantin. Vidare information
gallandetillverkare,begransad garanti, samt processer som
galler kan hittas | service- och garantihaftet.
Seviarelli.se/garanti for generella garantivillkor.

Reklamation

Om koparen vill pétala fel skall auktoriserad serviceverk-
stad eller dterforsaljare underrattas om detta inom skalig
tid, normalt senast 10 dagar efter det att felet upptackts.
Foljdfel eller 6vriga skador som uppstar for att man inte
atgardat ett fel inom rimlig tid kommer inte att ersattas.



Hastighetsmatare

Motorlampa

Helljusindikator

Blinkersindikator

- Blinkar nar endera blinkers ar paslagen
Brénslematare

Distansmatare
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=t MANOVERDON & LAS

TANDNINGSLAS

@_

1 (¥="ON":Tandning paslagen
2 7 ="OFF": Tandning avstangd.
3 Styrlas

- Satt nyckeln i "OFF"-lage.

- For styret till vanster s langt det gar.

- Tryck nyckel inat och vrid sedan moturs fér att koppla
pa styrlaset.

- Du kanske maste vicka latt pa styret for att hitta ratt
lage.

- Oppna styrléset genom att vrida nyckeln medurs.

HOGER MANOVERDON

1 Motorbrytare
& = OFF: Motorn avstangd

=ON: Motorn kan startas
2 Startknapp

VANSTER MANGVERDON

1 Korljusbrytare
?D: Halvljus
- Helljus
- Korljusen ténds ndr motorn startas.

2 Blinkersbrytare
- For knappen till hoger eller vanster for att aktivera
blinkers pa motsvarande sida. Tryck pa mittknappen for
attstdnga av blinkers.

3 Tuta

SADELLAS

Sadellaset &r beldget till vanster pa mopeden strax under
sadelns bakre dnda.




KONTROLL FORE START
OBS! Kontrollera fore varje korning att mo-
peden ar i felfritt skick for att sdkerstalla siker
fard!
Bromsar

+ Testafram-och bakbromsar sd att de fungerar korrekt,
samt att bromsljuset fungerar
+  Frambromsens bromsgrepp skall ha ett frispel pa ca.
10mm forrén du kdnner av bromseffekt.
« Bakbromsens pedal skall ha 10-15mm. frispel férran du
kédnner av bromseffekt.
Brénsle
« Sakerstéll dig om att du har tillrdckligt med bensin i
tanken.
Dack
+ Kontrollera déck sa att dar inte finns nagra skador.
Kolla efter sprickor, spikar eller andra vassa foremal.
+  Kontrollera ocksd sa att inte dacket &r slitet.
«  Lufttrycketidacket skall kontrolleras nér de ar kalla (se
lyfttryck i specifikationerna s.4).
Falg
« Om falgen skadats och reparerats sa bor déckets ba-
lanseras om. Skadad falg skall omedelbart atgardas.
Kontakta din dterforsaljare for rad.
Smorjning
+  Kontrollera att du har korrekt oljeniva i oljetanken.
Elektronik
« Efterattdustartat mopeden, kontrollerasa att hel- och
halvljus fungerar korrekt.
« Testablinkers och signalhorn.
Backspeglar
+  Kontrollera backspeglarna sa de ar korrekt riktade och
inte skadade pa nagot satt. Se till att de halls rena for

bésta sikt.

Reflexer

« Kontrollera att reflexerna ar rena och sitter ordentligt
fasta.

STARTAMOPEDEN

Stall mopeden pa centralstodet.

2. Setill att sidostodet ar uppfallt.

3. Vrid tandningslaset till “ON”.

4. Hallin hoger broms.

5. Viktigtarattduinte gasar!

6. Tryck pa startknappen.

7. Slapp startknappen ndr motorn startat. Hall inte ner
startknappen langre &n 5 sekunder.

8. Om mopeden inte startar, vanta 10 sekunder och prova
igen.

9. Ommopedenintestartar efter 3forsok, prova ge lite gas

och testaigen.

=

OBS! Forsta gangen kan mopeden vara svar-

startad. Rulla hastigt gashandtaget mellan

dina handflator 10-15 ggr. emellan starforso-
ken for att "oppna" forgasaren.

MIN MOPED VILL INTE STARTA

Detta avsnitt ar en praktisk referens till de vanligaste an-
ledningarna till att din moped inte startar. Kontrollera varje
forslag nedan for att fa igdng din moped.

1

Finns det tillrdckligt med brénsle i tanken? Ar branslet
farskt eller gammalt?
2. Har du strom i batteriet? Sla pa tandningen, tuta/
bromsljus drivs av batteriet Fungerar dessa?
Ar sidostodet uppfallt? Annars kommer din moped inte
kunna starta.
Armotorbrytaren pa styret i rétt lge
Ar sdkringen hel?
« Setillatt tdndningen &dr avstangd.
« Ta fram sakringen, som sitter
(se bild 3)
« Tafram sdkringshallaren och kontrollera att sakringen
ar hel. (se bild)
« Omtradeninneisakringen ar trasig, byt ut den.

w

L

vid batteriet.

Om ovanstdende punkter ej [6ser problemet, vénligen kon-
takta ndarmaste serviceverkstad.

OBS! Upprepade startforsok kan fa fordo-
net att "bli surt". Lossa pa téandstiftet och lat
fordonet vddra ut ev bréansle under ett par
timmar. Forsok darefter igen med tidndstiftet
monterat.



M

Tank alltid pa foljande saker nér du kor din moped:

+ Ha alltid full koll pa trafiken runt omkring dig. Du &r
sjalv ansvarig for dina handlingar och bar ansvaret for
attdu kor sakertoch lagenligt.

+ Lyssna inte pa musik eller annat som kan hindra dig
fran att hora tex. utryckningsfordon.

« Setillatt ha backspeglarna rétt justerade sé du servad
som hdnder bakom dig.

«  Kor forutseende och var extra uppmarksam vid kors-
ningar och svéngar.

BROMSA

For bédsta bromsverkan anvand alltid bagge bromsarna
samtidigt. For basta bromseffekt:

«  Slapp gasen, och héllin fram- och bakbromsen.

+ Anvand inte frambromsen pa halt underlag, detta kan
leda till att du tappar kontrollen 6ver mopeden.

« Bromsa inte for hart medans du svanger for da kan du
lasa hjulen och tappa kontrollen.

«  Bromsarnas effektivitet paverkas av blott underlag.
Bl6tt underlag minskar bromseffekten samt. okar
bromsstackan.

STANNA, PARKERA

« Lamna helst aldrig din moped utan uppsikt eller ut-
anfor lasbart forvaringsutrymme.
+ Lasalltid mopeden ordentligt.
« Forhindra obehdriga att kdra din moped.
VARNING! Varning for brannskador Vissa delar
@ av mopeden uppnar mycket héga temperaturer
under anvandning. Kontakt med dessa delar
kan leda till allvarliga brannskador. Undvik
kontakt med delar sisom motor, stétdimpare
och bromsar forrdn mopeden har kylt ner.

STOD

« Séakerstall dig alltid om att du stannar och parkerar
mopeden pa ett stadigt hart underlag.

« Ifalldu stéller mopeden pa mjuktunderlag rekommen-
deras att du lagger ett hart underlag under hjul samt
stod.

« La@mnaalltid mopeden staende pa centralstodet.

A

OBS! Sidostodet dr endast avsett for att uppe-
halla mopedens vikt. Sitt aldrig pa mopeden da
den star pa sidostodet. Detta kan skada mope-
dens chassi, stod ochram.

B

Tanklocket sitter bakom sadeln.

1. Oppna l3seds skyddsflik, l&s upp och skruva loss tan-
klocket

2. Fyll pd med 95/98 oktanig blyfri bensin.

3. Undvik att spilla bensin pd kdporna. Torka upp over-
flodig bensin direkt.

4. Nardutankatklart, satt tillbaka locket ordentligt.

@ OBS! Stdng alltid av motorn nar du skall tanka!



- SERVICE & LINDERHALL

Ett verifierbart underhallienlighet med servicekraven aren
absolut forutsattning for att garantierna skall kvarsta.
Vidare kravs att fordonet erhaller ett regelbundet service
och omsorg utifrén det underhalls som kravs.

Kontrollera regelbundet (vid varje tankning) att du har kor-

rekt oljeniva i motorn.
Enligt féljande tillvagagdngssatt:

1. Stall mopeden pa centralstodet.

. Du hittar matstickan under mopedens hégra sida. (Se
bild 1)

. Vrid méatsickan moturs for att lossa den.

. Ta upp stickan och torka avden med en ren trasa.

. Skruva sedan tillbaka matstickan.

. Tag ater ut matstickan och kontrollera oljenivan.

. Fyll pd vid behov.

. Skruva tillbaka métstickan.

N
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BATTERI

BATTERIET

Batteriet behdver rengéras om det ser smutsigt ut eller om
det har oxid pa sig. Batteriet skall underhallsladdas med en
smartladdare regelbundet. Batteriet sitter under luckan i
fotplattan.

RENGORING AV BATTERI
1. Kontrolleraatttandningenarav.
2. Koppla forst bort minus(-)kabeln, och sedan

plus(+)kabeln. Lyft sedan upp batteriet.

3. Rengor batteripolerna med en stélborste.

4. Tvattaforsiktigt och torka batterietinnan du satter tillbaka
denimopeden.

5. Kopplaforst fast plus(+)kabeln och sist minus(-)kabeln.

Décken &r fordonets enda kontakt med marken. Kérséker-
heten &r helt beroende av kvaliteten pa denna lilla kontak-
tyta. Darfor ar det viktigt att dacken &r intakta och alltid
fylls med ratt mangd luft.

A

INSPEKTION

Ta som vana att fore och efter varje anvandning inspektera
bade dack och falgar samt kolla lufttrycket i dacken. Att
kora med trasiga eller slitna dack, bojda eller trasiga félgar,
eller med otillrackligt lufttryck utfor en fara for storre skada
pé bade fordon och forare.

OBS! Lufttrycket i dicken, samt pafyllnad av
luft bor alltid goras nar dacken ar "kalla".

SLITAGE

Slitage av déck ar oundvikligt. Dack aldras &ven nér for-
donet inte &r i bruk. Da torkar dacken och det uppenbarar
sig sprickor, frimst pa sidan av déacken. Forvaras fordonet
stdende pa hjulen kan detta dessutom leda till deformerade
déck.

Slitna, deformerade och trasiga déck skall bytas ut snarast
méjligt.

BYTA DACK

Se till att du byter till ddck med ratt dimensioner da du
byter déck. Storlek hittar du i tekniska specifikationer. Ar du
osaker, kontakta din dterforsaljare.



- BROMSAR

- RENGORING

Din Retro ar utrustad med en hydraulisk skivbroms framtill
och eninkapslad trumbrom bak.

Kontrollera fére varje korning att bromsarna fungerar
som de skall. Det skall finnas ett litet frispel (ca. 10mm) pa
bromsgreppen férrdn du kdnner av bromseffekt.

KONTROLLERA BROMSSKIVA

10

Kontrollera tjockleken pa bromsskivan med skjutmatt.
Slitna, for tunna, spruckna eller trasiga bromsskivor bor
bytas omedelbart.

Bromsskivornas minimimatt (A): 3.0mm

KONTROLLERA BROMSBELAGG

| 1

Kontrollera  bromsbeldggen ovanfoér eller bakom
bromsoket. Jamfor med 6gonmatt forhallandet till tjock-
leken pa bromsbelaggens faste (A). Det ar ocksa slitagey-
tans minimitjocklek.

« Ifall tjockleken pd bromsbeldggens slitageyta &r
mindre dn 1mm: Byt omedelbart bromsbeldggen

« Kontrollera att bromsbeldggen inte har sprickor eller
skador. Ifall skador eller sprickor observeras: Byt ome-
delbart bromsbeldggen

Rengdr mopeden med rent vatten samt neutralt milt tvatt-
medel. Anvand aldrig en hogtryckstvatt. Tvitta med en
mjuk trasa eller tvdttsvamp. Anvénd aldrig metallborstar
eller sandpapper for rengdring av mopeden. Efter tvatt,
torka av mopeden med en mjuk trasa.

OBS! Tvittar, och underhaller ni mopeden
regelbundet pa ratt sitt, haller den sig snyg-
gare och i bra skick langre tid vilket kan dka
andrahandsvirdet. Undvik direkt solsken pa
mopeden nér ni tviattar den

OBS! Ifall mopeden andvands under vintern,
maste saltade vigar tas i beaktande. Férebyg-
gande atgirder skall da vidtas for att forhindra
korrosion.

Ifall mopeden kérs pa viglag
is] som saltas med vigsalt ar det
_ %= viktigt att tvatta mopeden med
kallt vatten efter korning. Varmt
vatten gor korrosionseffekten
hardare.

42> - FRVARING

Om mopeden inte kommer att anvéndas pa en manad eller
mer, bor du férvara den pa ett satt sa att den kommer att
kunna kéras pa ett tillforlitligt sétt nar du ater tar deni bruk.

1. Ta ur batteriet och férvara det i rumstempe-
ratur. Se ocksa till att underhdllsladda batte-
riet i ett val ventilerat utrymme minst en gang
varannan manad med en sk smartladdare annars kan
batteriet ta skada.

2. T6m bensintanken och brénslesystemet fran kvarva-
rande bensin da bensin aldras och kan ta upp fukt.

3. Konservera motorn genom att skruva ur tandstiftet och
héllai 10-15 ml motorolja. Kicka sedan motorn 2 ggr och
skruva tillbaka tandstiftet.

4. Smorjin metalldelar pafordonet (ej bromsdetaljer) med
rostskyddande medel (CRC 556 alt. WD40). Fraga din
lokala aterforsaljare om lampligt medel. Observera att
vissa medel kan skada lack och andra ytor pa fordonet.

5. Tack 6ver fordonet som skydd mot yttre paverkan fran

t.ex. sol, smuts och annat som kan skada fordonet.

Palla upp mopeden under motorn for att undvika att

décken blir deformerade eller spricker. Ar detta inte

majligt, stall mopeden pa centralstédet. Aldrig sido-
stodet.

7. Med férdel kan en konserveringsvétska anvdandas som
gor start efter langtidsforvaring enklare. Folj instruktio-
nerna pa dess férpackning. Finns att kopa hos vélsorte-
rade handlare.

o

Om du kédnner dig osaker pa nagot dessa steg. Kontakta din
ndrmaste serviceverkstad.



TAMOPEDEN | BRUK EFTER LANGTIDSFORVARING

N

«  Séttin, och kopplai batteriet.

« Startamopeden.

«  Kontrollera samtliga granskningspunkter fore korning
«  Provkor

- MONTERING

Du hittar det som skall monteras, backspeglar samt batteri,
i sadelfacket. Det medféljer dven en liten verktygssats som
ldampar sig till denna enklare monteringen.

BACKSPEGLAR

Backspeglarna behdéver monteras dit och efterdras efter

montering.

For att montera backspeglarna gor du féljande:

1. Packaupp backspeglarna.

2. Observera att backspeglarna har olika gangning for hoger
ochvanstersida

3. Montera ditt backspeglarna genom att med fingrarna dra i
gangorna och sen efterspanna med verktyg.

Anvand inte onddigt stor kraft innan du sakerstallt att gang-
orna passarivarandra.

BATTERI

Batteriet skall syras fore det monteras. Ni hittar instruk-
tioner for detiladan med batteriet.
Batteriet behdver inte laddas efter att det ar syrat.

1. Oppna batterifacket under fotplattan.

2. Laggibatterietoch koppla forst+ polen (réd) och sedan
- polen (svart)

3. Skruva fast locket till batterifacket och satt gummi-
mattan pa plats.

OBS! Kom ihag att underhallsladda batteriet
ifallmopeden blir stienden en lingre tid.

OBS! Kontrollera, och efterspann vid behov

alla bultar och muttrar.

11



G b L

Nedan ér listat de minst ovanliga frdgorna géllande de minst sallsynta problemen med mopeder. Ifall inte atgarderna
i denna felsdkning hjalper mot problemet rekommenderar vi att ni for mopeden till en auktoriserad VIARELLI-servi-

12

ceverkstad

Strommen gar inte pa. Inget
hander sa jag vrider nyckeln
till "ON"

Batteriet &r urladdat

Ladda batteriet. Ar batteriet helt urladdat
tar det inte emot strom och bor bytas ut

Sé&kringen har brunnit

Byt sékring

Kontaktfel / Batteriet inte kopplat

Kontrollera kontakter och stift vid batteri
och tdndningslas

Defekt tandningslas

Byt lassats

Strommen gar pa, men inget
hander da jag trycker pa
startknappen

Har du sékert f6ljt alla moment om uppstart pa sida 8?

Motorbrytare i "OFF"-lage

Satt motorbrytareni "ON" lage

Bromsgrepp inte intryckt

Tryck in bromsgrepp

Sidostodet nerfallt

Se till att sidostodet ar uppfallt

Defekt motorbrytare, bromskontakt,
sidostodsgivare startknapp, startrela
eller startmotor

Kontakta din ndrmaste VIARELLI -verk-
stad. (viarelli.com)

Startmotorn gar runt, men
motorn startar inte

Har du s&kert foljt alla moment om uppstart pa sida 8?

Fel sorts, gammal eller sur bensin i
tanken

Sékerstall dig att du har frash 98ES5 blyfri
bensin i tanken. Rengor brénslesystemet

Nagondera branslekran stangd.

Kontrollera att bagge kranarna ar 6ppna.

Defekt, gammalt eller "surt" tandstift

Torka / Byt tandstift

Stockad forgasare, brénslefilter eller
slang.

Rengor forgasare & bréanslesystemet

Fel ventilspel

Kontakta din VIARELLI -verkstad.

Mopeden  gar
ojamnt eller stannar.

hackigt,

Fel sorts, gammal eller sur bensin i
tanken

Sakerstall dig att du har frash 98ES5 blyfri
bensin i tanken. Rengdr branslesystemet

Gammalt eller slitet tandstift

Byt ut tandstift

Fel ventilspel, fel tomgangsinstéllning

Kontakta din VIARELLI -verkstad

Mopeden nar inte upp till
topphastighet

For lagt lufttryck i dacken

Kontrollera lufttryck. For lagt lufftryck
paverkar topphastigheten och sliter pa
décken.

Felkalibrerade varvinstallningar

Kontakta din VIARELLI -verkstad

Min moped gér vingligt eller
drar &t endera hallet.

For lagt lufttryck i dacken

Se alltid till att du har ratt tryck i ddcken

Hjulaxel/bult kommit 16s

Kontrollera hjulen. Ar de stadigt fasta?

Framgaffel skev, ram, swing eller
annan del av ram & chassi skev

Gar den inte snett vingligt som ny har den
antagligen varit i en olycka eller gatt om-
kull. Alternativt &r den oservad och nan
bussning &r slutsliten. Vi rekommenderar
att ni kontaktar en VIARELLI -verksatd




(VRIG INFORMATION

UPPHOVSRATT:

Org.nr 556681-3167 dger upphovsratten till den har hand-
boken. Inga delar av handboken far dndras, kopieras eller
Sverforas utan skriftligt tillstand fran org. nr 556681-3167.

LAG OCH SAKERHET:

CE-mérket finns pa produkten och i manualen for att

visa att den uppfyller de europeiska sékerhets- och
elektromagnetiska kraven. Denna produkt ar tillverkad
enligt gallande regler for elektromagnetiska falt, vilket
innebar att den &r saker att anvanda sa lange sakerhetsan-
visningarna f6ljs. Produkten ar tillverkad enligt géllande EU
lagstiftning, som begransar anvandning av skadliga @mneni
elektriska och elektroniska produkter.

ANSVARSFRISKRIVNING

Den har handboken innehaller inga garantier eller andra
typer av utféstelser. All information i handboken, inklusive
tekniska data, bilder och texter, dr endast exempel och
anvands i referenssyfte. Org.nr 556520-4137 forbehaller sig
ratten att uppdatera innehdllet i handboken utan forega-
ende meddelande.

ATERVINNING:

Kartonger och packmaterial till denna produkt &r atervin-
ningsbart och kan ateranvandas. Denna

produkt och alla tillbehdr forutom batterier foljer
WEEE-direktivet om atervinning. Vénligen slang allt
eventuellt material frdn produkten enligt de lokala

regler som rader dar du bor. Nar du kasserar din

produkt, flj da dina lokala lagar om atervinning.

Batterier far aldrig slangas eller eldas utan ska istallet

tas hand om enligt dina lokala regler om kemiskt avfall.

AVFALLSHANTERING

Forbrukade elektriska och elektroniska produkter, dari-
bland alla typer av batterier skall lamnas till avsett inldm-
ningsstélle for atervinning (Enl. direktiv 2012/19/EU och
2006/66/EC)
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ONNEKSI OLKOON

Olet juuri hankkinut VIARELLI RETRO moposkoootterin ja kiitamme
teitd osoittamastanne luottamuksesta. Me VIARELLILLA toivomme
ja uskomme etta tulet oleman tyytyvainen uuteen ajoneuvoosi.

Lue tdma kayttoohje huolellisesti ennen kuin otat ajoneuvosi kayt-
toon. Ohje kertoo miten kaytat, huollat ja hoidat ajoneuvoa jotta se
toimisi mahdollisimman hyvin ja mahdollismman pitkaan.

Hoitamalla ja huoltamalla ajoneuvosi oikein ja sdaannollisesti, en
ajaminen on mukavampaa ja turvallisempaa. Siksi on ensiarvoisen
tarkeda noudattaa huoltokirjan huoltovéleja seka huototoimenpi-
teitd ja téman ohjeen neuvoja.

Toivotamme sinulle onnea uudelle VIARELLI RETRO:llesil!

VIARELLI Finland
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Vaihteet. ... ...veri
Kayttd /Ajaminen .......ooiviiiiiii i
Tankkaaminen ..............

HUOLTO & YLLAPITO
Moottoridljy.................
Akkuhoito

SIS et
ASENNUS. .ottt ettt
Vianetsinta. ... ..o
MUUT TIEDOT /KIERRATYS. . ...ooiiiiiiiiiiiiiians 25
OMAT MUISTIINPPANOT . ..o teteee e eeee e 26
MAAHANTUOUA. ..ot 28

301 - TUNNISTUS

SARJANUMERO

/|

Sarjanumero on stanssattu runkoon, jalkatilan etuosan
luukun taakse.

MOOTTORINUMERO

Moottorinumero on stanssattuna variaattorikoppaan.

=) - YLEISKUVA

o—*

1. Taustapeili 8. Satula

2. Jarrukahva, oikea 9. Sivutuki

3. Ajovalo 10. Mittaristo

4. Etulokasuoja 11. Tavarateline

5. Etujarru 12. Takavalo

6. Jarrukahva,vasen 13. Takavilkku

7. Etuvilkku 14, Asnenvaimennin

15. Keskituki
16. Takapyora
17. Kaasukahva
18. Virtalukko
19. Jalkalevy
20. Etuhaarukka
21 Etupyora

15
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P UL e e e 1685 mm
L 665 mm
KOOI KBUS: ettt et et 1090 mm
Akselivali: 1205 mm
== 1= = 110 mm
LACU AV o - [ e 80kg
L L 041U To] g ' - 150 kg
Lo [T 7o LU Tg o] o 1T L 45km/h (L1e-B)
POltto@iNEtANKKI: . . o .ottt e 6.0L+0.2L

MOOTTORI & VOIMANSIIRTO

YT oY a o ¢ T4 =1 | PP BN139QMB
117272 o 3 1syl, 4-tahti, 2 vent, ilmajaahd.
POlEtOAINESYOTEO: . v\ vttt ettt et e e e EFI (Electronic Fuel Injection)
Syl LaPIMitta & isKUPITUUS: . . .ottt et e e e e et e 39.0mmx 41.5mm
SYLMEEIIEIlAVUUS: .ottt et ettt e e e e e e e e 49 cc
PURISTUSSUNTE: . ..ttt e e e e et e e e 10.5:1
LY 5 S8 T4 =Y o P 2.2kW /8000 rpm
LR} 0 1] 4T S&hko / Polku
137187252 ECU
48783 €] o o - | P CTHSA
[T o ][ T 98 E5 lyijyton bensiini
LYoo} e 5 T 1 10W/40
Oliytankin tillaVUUS. . . .. v ettt ettt et et e ettt e et e et e e e e et n.700 ml
VAl tIStOOLY: . o vttt et SAE 85W/90
Perdoljytankin tilavuus:. . .. ..o e 140-160 ml
KYTKIN VAl nt@iStOr. o . ettt e e e e e Automaatti CVT
JARRUT
T Hydraulinen levyjarru
L - T 0 Rumpujarru
PYORAT, RENKAT
o =T g T2 L 3.50-10
B LT3 = TR 3.50-10
.................................................................................................. 2.20 bar
2.20/2.40 bar
................................................................................................... MT2.15x10"




- TARKEAA TIETOA

o Kéyttoohje sisdltda viimeisimmian tuotetiedon,
joka oli ajankohtainen, kun ohje painettiin. Siksion
mahdollista, ettd ohjetta on pdivitetty. Loydat aina
viimeisimmaén version osoitteesta motorfinland.fi

¢ Luetdmad kayttoohje huolellisesti ja huomioi kaikki
sen tdrkedt tiedot ennenkuin kdynnistat Viarelli
Retro moposi

« Noudata aina liikennesdantdja ja muista - turval-
lisuus ennen kaikkea.

« Ennen kuin kaytat Viarelli Retro:a liikenteessa,
varmista, ettd omaat tarvittavat tiedot ja taidot
harjoittelemalla suljetulla alueella

« Harjoitus tekee mestarin ja sddnnéllinen harjoit-
telu on erittdin tarkeda oman turvallisuutesi kan-
nalta.

o Séaidtele nopeuttasi aina olosuhteiden mukaan.
Liikenne, sddolosuhteet ja oma kokemuksesi vaik-
uttavat turvallisuuteesi.

« Kosteat tai mirat ajopinnat heikentédvat ajo-omi-
naisuuksia. Esim. jarrutusmatka kaksinkertaistuu
sateella verrattuna kuivaan ilmaan.

« Kaytd aina asianmukaista kypéaraa ajaessasi ja var-
mista ettd se on oikein kiristetty.

« Ajoneuvon virittdminen tai muokkaaminen ei ole
sallittua ja ajamisen turvallisuus heikentyy, jos
ndin tapahtuu. Takuu ei ole voimassa, jos viritat tai
muokkaat mopoasi.

KAYTTOOHJE

On tarkedd lukea tamd kayttoohje huolellisesti ennen
VIARELLI Retron kdyttoonottoa.

Ohje sisaltaa tarvittavat tiedot mopon kaytdstd, hallin-
nasta ja ylldpidosta. Ennen sitd voi olla mahdotonta hallita
ajoneuvoa tdydellisesti ja estdad onnettomuuksia. Pida
tama kayttoopas niin, ettd se on ulottuvilla, jos sinun on
kdytettava sita.

Jos tarvitset lisdtietoja moposta tai sinulla on kysyttavaa
tastd oppaasta, ota yhteyttd VIARELLI jalleenmyyjaan.
Ohjekirja on arvoasiakirja, ja se tulisi aina siséllyttaa, jos
mopo myydaan uudelleen.

HUOLTOKIRJA

Huoltokirja toimitetaan joko satulalokerossa, erillisessa kir-
jeessa tai muovitaskussa mopon pakkauksen kyljessa. Var-
mista ettd olet saanut huoltokirjan. Huoltokirja on arvoasia-
kirja ja kuuluu ajoneuvoon. Se tulee seurata mukana mikali
ajoneuvo myydaan edelleen. Sinun tulee ilmoittaa puuttu-
vasta huoltokirjasta jalleenmyyjallesi viipymattd, mutta
viimeistaan 5 paivan sisélld ajoneuvon vastaanottamisesta.

TURVALLINEN KAYTTO

Kaytd ajoneuvoa vain, kun se on suunnitellussa kdyttotar-
koituksessaan tdydellisessa teknisessd kunnossa, turvalli-
sella ja ymparistoystavallisella tavalla.

Kaytd aina asiantuntevaa korjaamoa korjataksesi turval-
lisuusriskit. Huomioi ja seuraa mopon tietoja ja varoitus-
merkkeja

HUOLTO

Jotta moposi toimisi moitteettomasti ja ehkaistdksesi
ennenaikaista kulumista, on erittdin tarkeda, etta suoritat
mopon huoltoa ja kunnossapitoa tdssa oppaassa kuvatulla
tavalla. Moottorin, rungon ja jarrujen huollon laiminlydnti
tai huomiotta jattdminen voi johtaa mopon ja sen osien
ennenaikaisiin virheisiin ja johtaa onnettomuuteen.

Jos mopoa kéytetdan vaikeissa olosuhteissa, kuten hiekalla
tai marilla ja mutaisilla pinnoilla, se voi johtaa komponent-
tien, kuten kdyttojarjestelmien, jarrujen ja jousituksen,
huomattavasti kiihtyvaan kulumiseen. Siksi voi olla syyta
tarkistaa ja korvata ndmaé aikaisemmin kuin seuraava aika-
taulun mukainen huolto.

On erittdin tarkeda, ettd noudatat huoltovaleja. Niitd seu-
raamalla takaat mopollesi huomattavasti pidemman kayt-
toidn, eika takuu raukea.

VARAOSAT JA TARVIKKEET

Oman turvallisuutesi vuoksi valtuutetun VIARELLI-korja-
amon tulee kdyttad ja asentaa vain varaosia ja lisdvarus-
teita, jotka VIARELLI on hyvaksynyt tai suositellut. VIARELLI
ei vastaa mistdan virheistd, ongelmista tai onnettomuuk-
sista, jotka aiheutuvat muista osista tai korjauksista.
Jotkutvaraosatjalisdvarusteet on maaritelty taman kaytto-
ohjeen suluissa. Valtuutettu VIARELLI-korjaamo tai jélleen-
myyja auttaa mielelldan naissa.

VIRITETTYAJONEUVO

Siind tapauksessa ettd ajoneuvoa on viritetty tai muokattu
alkuperdisestd takuu raukeaa heti.

TAKUU

Huolto-ohjelmassa médritellyt huoltoty6t tulee suorittaa
valtuutettu VIARELLI-korjaamo. Kaikki kunnossapito ja
korjaukset tulee myds kirjata huoltoliikkeen leima huol-
tokirjassa. Kaikissa muissa tapauksissa takuu raukeaa.
Takuu ei kata vahingoittumista, joka on aiheutunut mopon
luvattomasta muuttamisesta tai muokkaamisesta. Lisatie-
toja valmistajista, rajoitetusta takuusta ja sovellettavista
prosesseista 0ytyy huolto- ja takuukirjasta.

Katso www.motorfinland.fi sivustolta yleiset takuuehdot

REKLAMAATIO

Jos ostaja haluaa ilmoittaa virheistd, tulee valtuutetulle
huoltoliikkeelle tai jalleenmyyjalle ilmoittaa viasta kohtuul-
lisessa ajassa, yleensa viimeistaan 10 paivan kuluessa vian
havaitsemisesta.

Viallista osaa tai muuta vahinkoa, joka johtuu siitd, etta
alkuperdista vikaa ei ole korjattu kohtuullisessa ajassa, ei
korvata.
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MITTARISTO, ILMAISIMET

Polttoainemittari

Matkamittari

Nopeusmittari: Valk: km/h. Kelt: mph

Vilkkuilmaisin

- Vilkkuu kun jompi kumpi suuntavilkku on kytketty.
Moottorivalo

- Ota yhteytta huoltoon tai jélleenmyyjdan jos tdma vali
vilkkuu tai palaa.

Kaukovaloilmaisin

- Palaa kun kaukovalot ovat kytketty.

Total korstrécka visas ndr mopeden startas. Visningen
Overgar till trip nar du kor ivag. Tripmataren nollstélls da
motorn slés av.

-
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T ="ON": Virta kytketty

1 ="OFF": Virrat kytketty pois.
Ohjauslukko

- Laita avain "OFF"-asentoon.

- Vie ohjaus tdysin vasemmalle.

- Paina avain sisdanpadin ja kdanna vastapaivaan kytke-

aksesi ohjauslukon.

- Saatat joutua hieman tunnustelemaan ohjaustangolla

oikeaa asentoa.
- Avaa lukko kaantamalla avainta myotapaivaan.

OIKEA HALLINTALAITE

1 Moottorikytkin
& = oFF: virrat kytketty pois

=ON: Virratkytketty. Moottorin voi kdynnistaa.
2 Startknapp

VASEN HALLINTALAITE

@_

1 Ajovalovalitsin
=L'=Lahivalo
£} = Kaukovalo
- Ajovalot kyteytyvat pdalle vasta moottorin kaynni-
styttya.

2 Vilkkukytkin
- Vie kytkin oikealle tai vasemmalle kytkedksesi sen
puolen suuntavilkut péélle. Paina keskimmadista nappia
kytkaksesi vilkut pois paalta.

3 Adnitorvi

SATULALUKKO

Satulan lukitus l6ytyy skootterin vasemmalta puolelta sa-
tulan takaosan alapuolella.




TARKISTUKSET ENNEN KAYTTOA

HUOM! Tarkista ennen jokaista ajoa ettd ajo-
@ neuvosi on moitteettomassa kunnossa turval-
lisen matkanteon varmistamiseksi.
Jarrut
« Tarkista etu- ja takajarrut varmistaaksesi, etta ne toi-
mivat oikein. Varmista my®s, ettd jarruvalot toimivat.
« Kunjarrutetaan etujarrulla, jarrukahvassa tulee olla n.
10 mm tyhjda ennen kuin tunnet jarruvastusta.
« Takajarrun polkimessa tulee olla 10-15mm tyhjaa
ennen kuin tunnet jarruvastusta.
Polttoaine
« Varmista ettd tankissa on riittdvasti polttoainetta.
Renkaat
« Tarkista renkaat vaurioiden varalta. Tarkista, ettei
siind ole halkeamia, nauloja tai muita teravia esineita.
« Tarkista myos, ettd rengas ei ole liian kulunut.
« Renkaan ilmanpaine tulee tarkistaa kylmana (katso
nostopaine eritelmisté s.4).
Vanteet
« Jos vanne on vaurioitunut ja korjataan, rengas tulisi
tasapainottaa. Vaurioitunut vanne on korjattava heti.
Ota yhteys jdlleenmyyjdan saadaksesi neuvoja.
Voitelu
« Tarkista ettd moottorissa on tarpeeksi 6ljya
« Tarkista ettd ketju on puhdas ja voideltu
Sahko
« Kun olet kdynnistény ajoneuvon tarkista etta lahi, - ja
kaukovalot seka vilkut ja d@nitorvi toimivat.
Taustapeilit
« Varmista etta peilit ovat puhtaat, ehjat ja oikein suun-
natut parhaan mahdollisen nakyvyyden saavuttami-
seksi.
Heijastimet
« Tarkista ettd kaikki heijastimet ovat paikallaan, puh-
taat ja hyvin kiinnitetty.

MOOTTORIN KAYNNISTYS

Aseta mopo keskituen varaan.

2. Varmista ettd sivutuki on nostettu ylds.

3. Kaannavirtalukko "ON”-asentoon.

4. Purista vasenta jarrukahva. On tarkeda, ettet kaasuta
tassa kohtaa!

5. Paina kdynnistyspainiketta.

6. Vapauta kdynnistyspainike heti kun moottori kaynni-
styy. Al pidd kdynnistyspainiketta pohjassa yli 5 se-
kuntia.

7. Jos mopo ei kdynnisty, odota 10 sekuntia ja yritd uudel-
leen.

8. Josmopo eikdynnisty 3 yrityksen jalkeen, kokeile antaa

hieman kaasua ja yritd uudelleen.

[

HUOM! Ajoneuvon ensikdynnistys voi olla hie-
man hankala. Kierrd kaasukahvaa nopeasti
kdmmenten vililld 10-15 kertaa kdynnistysy-
ritysten valilld "avataksesi" kaasutinta.

AJONEUVO EI KAYNNISTY

Tama osio kertoo yleisimmista syistd, miksi moposi ei
kaynnisty. Tarkista jokainen alla oleva ehdotus saadaksesi
mopon jalleen kayntiin.
1. Onko tankissa riittavasti polttoainetta?
2. Onko akussa virtaa? Kytke virta paalle, kokeile dani-
torvi/jarruvalot jotka toimivat akkuvirralla.

3. Onko sivutuki nostettu ylés? Muuten mopo ei kdynnisty.
4. Onko sulake ehja?

« Varmista ettd virta on sammutettu.

« Irrota akkuun kiinnitetty sulake. (Kuva)

« Otasulakerasia ulos ja tarkista, ettd sulake on ehja.

« Jossulakkeen sisallé oleva lanka on rikki, vaihda se.

Jos edelld mainitut kohdat eivat ratkaise ongelmaa, ota
yhteyttd lahimpaan huoltoliikkeeseen.

HUOM! Toistuvat kdynnistysyritykset saatta-

@ vat aihettaa sytytystulpan kastumisen. Avaa
sytytystulppa ja anna sen kuivia muutama
tunti ennen uutta yritysta.

VAIHTEET

Retrosda on automaattinen CVT-vaihdelaatikko. Sinun tar-
vitsee vain kaantda kaasukahvaa ja ajaa.
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A5 - KAYTTH

AJAMINEN

Ota aina huomioon seuraavat asiat ajaessasi mopoa.

« Tarkkaile koko ajan ymparilldsi olevaa liikennetta. Olet
vastuussa omasta toimistasi ja siita etta ajat turvalli-
sestija laillisesti.

«  Ald kuuntele esimerkiksi musiikkia tai mitddn muuta,
joka voi heikentda kykydasi havainnoida ymparistoa
kuten huomata halytysajoneuvoja.

« Varmista, ettd taustapeilit on kohdistettu oikein, jotta
naet mitd takana tapahtuu.

« Aja ennakoiden ja kiinnita erityistd huomiota risteyk-
siin ja kdannoksiin.

JARRUTUS

Parhaan jarrutustehon saavuttamiseksi kdytd molempia
jarruja samanaikaisesti. Paras jarrutusteho:
« Vapauta kaasu ja paina etujarrukahvaa seka takajarru-
poljinta yhta aikaa.
« Al3 kiytd etujarrua liukkailla tai mérilld pinnoilla,
koska se voi johtaa mopon hallinnan menettamiseen.
« Al jarruta liian voimakkaasti kd3ntyessasi, koska voit
lukita pyorat ja menettaa hallinnan.
«  Mérka alusta tai tien pinta vaikuttavat jarrutustehoon.
Mérka pinta vahentda jarrutustehoa ja pidentaa jarru-
tusmatkaa.

PYSAHDY, PYSAKOI

«  Pysdkdi mopo mieluiten lukittavaan sisatilaan. Tai
valvottuun paikkaan

«  Lukitse mopo aina oikein.

«  Estédkaikin keinoin mopon luvatonta ajamista.

o

VAROITUS! Palovammavaara. Jotkut mopon
osat saavuttavat kadyton aikana erittdin
korkeita lampotiloja. Kosketus ndihin osiin
voi aiheuttaa vakavia palovammoja. Viltad
kosketusta kuumiin osiin, kuten moottorin,
iskunvaimentimiin ja jarruihin, kunnes mopo
on jadhtynyt.

TUET

«  Kun pysakoit. Varmista etta alusta on kova ja tasainen
ja ettd mopo seisoo tukevasti keskituella.

« Alustan ollessa pehmed mopn alle kannattaa asettaa
tueksi puu/metalli tms. levy.

« Jatd aina ajoneuvo keskituen varaan.

HUOM! Sivutuki on iteltu kesta

i taan aj von oman pai Al istu
mopon péilld jos se seisoo sivutuen varassa.!
Tama saattaa vahingoittaa tukea ja/tai runkoa.

I T

Tankin korkki sijaitsee satulan takana

1. Nosta korkin lukon suojaldppd ylos. Avaa lukko ja kierrd
korkki auki

2. Tankaa95/98 oktaanisella bensiinilla.

3. Valta polttoaineen laikkymistd. Pyyhi mahdolliset rois-
keet ajoneuvosta valittomasti.

4. Sulje korkki ja lukitse luukun kansi huolellisesti.

VA

Huom! Sammuta aina moottori tankkauksen
ajaksi!



- HUOLTO & YLLAPITO

Varmistettavissa oleva huolto, huoltokirjassa eritellyn
huolo-ohjelman mukaan on ehdoton edellytys takuun voi-
massaololle!

Lisaksi edellytdamme ettd ajoneuvoa huolleteaan ja yllapi-
detdan asianmukaisesti tarpeen mukaan.

DOTTORIGLJY

Tarkista sdanndllisesti (aina tankkauksen yhteydessa)
ettd moottoriéljyn taso on riittdva. Toimi ndin:

1. Aseta mopo keskituen varaan.

2. Loydat mittatikun mopon alta, oikealta puolelta (Kuva)
3. Kaanna mittatikkua vastapaivaan irrottaaksesi sen.

4. Nosta tikku ja pyyhi se puhtaalla liinalla.

5. Ruuvaa sitten mittatikku takaisin.

6. Irrota mittatikku uudelleen ja tarkista 6ljytaso.

7. Téydennatarpeen mukaan.

8. Ruuvaa mittatikku takaisin.

AKKUHOITO

AKKU

Akku on puhdistettava, jos se ndyttaa likaiselta tai siind on
oksidia. Akku on ladattava saannéllisesti alylaturilla mikali
ajoneuvo seisoo pidempia aikoja. Akku sijaitsee satulalo-
keron takaosassa.

AKUN PUHDISTUS:

1. Tarkista, ettd virta on sammutettu.

2. Irrota ensin miinus (-) -kaapeli ja sitten plus (+) -kaapeli.
Nosta sitten akku ylos

3. Puhdista akun navat terdsharjalla.

4, Pese ja kuivaa varovasti akku ennen kuin asetat sen taka-
isin mopoon.

5. Liitd ensin plus (+) -kaapeli ja sitten miinus (-) -kaapeli

- PYORAT, RENKAAT

%)

Renkaat ovat ajoneuvon ainoa kosketuspinta maahan.
Ajoturvallisuus on tdysin riippuvainen tdméan pienen kos-
ketuspinnan laadusta. Siksi on tarkeda, ettéd renkaat ovat
ehjat ja ettd ne tdytetdan aina oikealla maaralld ilmaa.

HUOM! Ilmanpaine mitataan ja ilmantaytto
suoritetaan aina "kylmille" renkaille.

A

TARKISTUS

Tarkista seka renkaat ettd vanteet ennen ja jalkeen jokaisen
kayton ja tarkista saanndllisesti rengaspaineet. Ajaminen
rikkoutuneilla tai kuluneilla renkailla, kaarevilla tai sarky-
neilld vanteilla tai riittamattomalla ilmanpaineella saattaa
aiheuttaa merkittavid vahinkoja sekd ajoneuvoille etta
kuljettajille.

KULUMINEN

Renkaiden kuluminen on véaistamé&tonta. Renkaat ikaan-
tyvat, ja siten kuluvat myds silloin, kun ajoneuvoa ei kay-
tetd. Tdma ilmenee renkaiden kuivumisena ja halkeiluna,
padasiassa renkaiden sivuilla. Ajoneuvon pidempiaikainen
sdilytys pyorien varassa voi myos aiheuttaa renkaiden
epamuodostumista.

Kuluneet, epdmuodostuneet ja rikkoutuneet renkaat on
vaihdettava mahdollisimman pian.

RENKAAN VAIHTO

Renkaita vaihtaessasi varmista, ettd uudet renkaat ovat
oikean kokoiset. Koko loytyy teknisista tiedoista ja/tai van-
hojen renkaiden sivuilta. Jos olet epdvarma, ota yhteytta
jalleenmyyjaan.
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- JARRUT

Retro:ssd on hydraulinen levyjarru edessa ja kapseloitu
rumpujarru takana.

Tarkista ennen jokaista ajoa, ettd jarrut toimivat oikein. Jar-
rukahvoissa tulee olla n. 10mm pelivaraa ennen kuin tunnet

jarruvastusta

JARRULEVYN TARKISTUS

22

Tarkista jarrulevyn paksuus tyontdmitalla. Kuluneet, liian
ohuet, halkeillut tai rikkoutuneet jarrulevyt on vaihdettava
valittomasti.

Jarrulevyn minimipaksuus (A): 3.0 mm

JARRUPALOJEN TARKISTUS

| 1

Tarkista jarrupalat jarrusatulan yldpuolelta tai takana.
Vertaa silmd@maaraisesti kulutuspinnan paksuus jarrupalan
kiinnikkeen (A) paksuuden kanssa. Se on myos kulutus-
pinnan vahimmaispaksuus.

Jarrupalojen kulutuspinnan minimipaksuus on Imm.
Jos sen on Imm tai alle, tulee jarrupalat vaihtaa valit-
tomasti.

Tarkista etta jarrupaloissa ei ole halkeamia tai muita
vaurioita. Mikali on, tulee palat vaihtaa uusiin vélitto-
masti.

el
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- PUHDISTUS

Puhdista mopo puhtaalla vedelld ja neutraalilla miedolla
pesuaineella. Pese pehmeilla liinalla tai sienella.

Al3 koskaan puhdista mopoa metalliharjoilla tai hiekkapa-
perilla. Kuivaa pesun jalkeen mopo pehmeilla liinalla.

HUOM! Katkaise virta paasulakkeesta ennen
pesua. Ald koskaan pese mopoa korkeapaine-
pesulla tai vastaavalla ehkiistddksesi veden
paasyn akkukoteloon ja/tai moottoriin

HUOM! Sddnnédllinen pesu ja huolto pitaa
moponne siistind ja hyvassa kunnossa. Asian-
mukainen hoito on edellytys mopon pitkille
elinidlle ja korkeammalle jalleenmyyntiarvolle.
Korroosion ennaltaehkdisy on parastapa huo-
lehtia mopon kunnosta

Mikdli mopolla ajetaan tal-
vellaja suolatuilla teilld on en-
sisijaisen tarkeda pestd mopa
kdyton jalkeen kylmalld ved-
elld. Lammin vesi kiihdyttaa
korroosiota. Puhdista samalla
aina jarrujarjestelmat.

<> - SRILYTYS

Jos mopoa ei kayteta yli kuukauteen, sdilytd se siten, ettd se
toimii luotettavasti ja varmasti, kun kdytét sita uudelleen.

L

o

Poista akku ja sdilytd se huoneenldmmaossa. Varmista
myos, ettd akkua ladataan hyvin tuuletetussa tilassa
vahintaan kerran joka toinen kuukausi ns. alylaturilla,
syvapurkauksen valttamiseksi

Tyhjenna polttoainetankki sekd kaasutin bensiinista.
Vaihda moottoridljyt ja konservoi moottoria poista-
malla sytytystulpan ja kaatamalla 10-15ml. 6ljyd moot-
toriin. Kierrd tulppatakaisin ja pydritd, esim. kdynni-
styspolkimella, moottori ympari pari kierrosta.

Voitele ajoneuvon metalliosat (ei jarruosia) ruosteelta
suojaavilla aineilla (CRC 5-56 tai WD40). Kysy paikalli-
selta jalleenmyyjalta sopivista aineista. Huomaa, etta
jotkut aineet saattavat vahingoittaa maalia ja muita
ajoneuvon pintoja

Suojaa ajoneuvo ulkoisilta vaikutuksilta kuten auring-
olta, lialta yms. jotkavoivat vahingoittaa ajoneuvoa
Aseta mopo keskituen varaan, jotta renkaat eivat
vahingoitu tai epamuodostu

Halutessanne voitte myds kayttaa sailytyksen jalkeista
kdynnistystd helpottavaa sailytysainetta. Kayta pakk-
auksen ohjeiden mukaisesti.

Jos et ole varma jostakin naista vaiheista. Ota yhteys la-
himpaan huoltoliikkeeseen.



KAYTTOONOTTO SAILYTYKSEN JALKEEN

N

« Asennaja kytke akku

« Tarkista kohdat koskien kayttoa edeltdvaa tarkistusta.
« Kaynnistd ajoneuvo

« Koeaja

TAUSTAPEILIT

Taustapeilit [0ytyvat satulalokerosta ja tulee asentaa ennen

kayttoa.

1. Avaasatulaja ota peilit esiin pakkauksestaan.

2. Huomioi etta peilieilld on eri suuntaiset jengat oikealla
javasemmalla.

3. Kierra peilit paikalleen kasin ja kiristd tyokalulla.

AKKU

Akku tulee tdyttda akkuhapolla ennen asennusta. Akku-
happoampullit sekd ohjeet hapottamiseen |6ytyvat akun
laatikosta.

Hapotuksen jdlkeen akkua ei tarvitse ladata.

Akun asennus

1. Nosta

2. Varmista ettd virta on kytketty pois paalta virtalukosta.

2. Aseta akku paikalleen ja kytke ensin + napa (punainen)
jasitten - napa (musta)

3. Ruuva akkukotelon kansi kiinni ja sulje satula..

HUOM! Muista ylldpitoladata akku pitkaaikais-
@ sailytyksen aikana

HUOM! Tarkista, ja jalkikirista tarvittaessa ka-
@ ikki pultit ja mutterit.
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|G2). - VIANETSINTA

Alla on lueteltu yleisimmat kysmysket ja vastaukset véhiten harvinaisiin ongelmiin joita mopossa kuin mopossa
saattaa ilmetd. Mikali taman vianetsinnan ratkaisut eivat poista ongelmaa suosittelemme olemaan yhteydessa asi-
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antuntevaan korjaamoon.

Virta ei mene paalle. Mitaan
ei tapahdu virtalukon ava-
inta kdannettdessa.

Akku on tyhja

Lataa akku. Mikéalu se on syvédpurkaan-
tunut, vaihda akku

P&asulake on palanut.

Vaihda sulake

Kontaktihirio / Akku puuttellisesti tai
vaarin kytketty

Tarkista akun seka virtalukon kytkennat.

Viallinen virtalukko

Vaihda lukkosarjaa

Virta kytkeytyy paalle, mutta
starttinapista painaessa
mitdan ei tapahdu.

Oletko varnasti noudattanut kaikkia siv

un 24 kaynnistysohjeita?

Moottorikytkin "OFF" -asennossa

Paina kytkin "ON" -asentoon

Jarrua ei ole sisdanpeinettuna

Paina késijarrusta kdynnistettdessa.

Sivutuki alhaalla

Varmista etta sivutuki on ylhaalla.

Viallinen moottorikytkin, jarrukytkin,
sivutukianturi, kaynnistysnappi,
kaynnistysrelee tai kaynnistysmoot-
tori.

Ota yhteyttd lahimpaan asiantuntevaan
korjaamoon.

Kéynnistysmoottori  pyorii,
mutta moottori ei kdynnisty.

Oletko varnasti noudattanut kaikkia siv!

un 24 kaynnistysohjeita?

Vaaréanlaista, vanhaa tai hapanta polt-
toainetta tankissa.

Varmista etté tankissa on tuoretta 98 E5
lyijytonta bensiinia.

Vaillinen tai "méarka" sytytystulppa

Kuivaa / vaihda tulppa.

Kaasutin, PA-suodatin tai letku tu-
kossa.

Puhdista kaasutin seka polttoainejarjes-
telma.

Vaara venttiilivalys

Saada venttiilivalykset

Mopo kdy epétasaisesti /
nykien

Vaaranlaista, vanhaa tai hapanta polt-
toainetta tankissa.

Varmista ettd tankissa on tuoretta 98 E5
lyijytonta bensiinid. Puhdista polttoaine-
jarjestelma

Vanha, viallinen tai likainen

sytytstulppa

Byt ut tdndstift

Vaara venttilivalys / tyhjakayntisaato

S&ada venttiilit / tyhjakaynti

Mopolla ei pdase huippuno-
peuteen

Liian matala ilmanpaine renkaissa

Tarkista rengaspaine. Liian matala paine
voi vaikuttaa yllattavan paljon

Vaarin kalibroitu / séadetty sytytys /
kaasutin

Ota yhteyttd asiantuntevaan korjaamoon.

Mopo ei kulje suoraan tai
kulkee huojuen.

Liian matala ilmanpaine renkaissa

Varmista ettd paine on aina oikea

Pultteja / muttereita [8ystynyt

Tarkista pultit ja mutterit. Erityisesti py-
orien akselit.

Viallinen tai vdantynty runko, etu, -ja/
tai takahaarukka

Mikali mopossa ei uuten ollut tata vikaa,
on luultavasti ollut onnettomuudessa
tai kaatuntu. Vaihtoehtoisesti huolto on
laiminly&ty ja jokin pusla, pultti tai mutteri
on kulunut tai 18ystynyt.




MUITATIETOJA

TEKIJANOIKEUS:

Y-tunnus: 2849207-8 pidattdd tekijanoikeuden tahdn
kédyttoohjeeseen. Ohje, tai sen osie ei saa muokata, siirtaa
tai kopioida ilman Y-tunnus: 2849207-8:n kirjallista suos-
tumusta.

Tama kéyttoohje ei sisdlld takuuta tai muita sitoumuksia.
Kaikki tdmén ohjeen tiedot, mukaan lukien tekniset
tiedot, kuvitukset ja muu data ovat viitteellisid. Y-tunnus:
2849207-8 pidattaa oikeuden tehdd muutoksia kayttdo-
hjeeseen ja tuotetietoihin ilman ennakkovaroitusta.

CE-merkintd l6ytyy tuotteesta ja ohjeesta merkiksi siitéd
ettd tuote tayttda eurooppalaiset turvallisuus ja elektro-
magneettivaatimukset. Tuote on valmistettu elekromag-
neettisuutta koskevien ohjeiden mukaisesti, mika tar-
koittaa ettd se on turvallinen kédyttda kunhan noudattaa
ohjeessa annettuja ohjeita. Tuote on valmistettu EU-lain-
saaddnndon mukaisesti pyrkimyksena vahentaa sahkolla
toimivien tuotteiden haitallisten aineiden kéyttoa.

KIERRATYS:

Kartongit ja pakkausmateriaalit ovat kierratyskelpoisia.
Tdma tuote ja sen komponentit, voimanlahdetta (akkua)
lukuun ottamatta noudattavat WEEE-direktiivia koskien
kierratysta. Ystavallisesti havita kaikki pakauksesta seka
ajoneuvosta syntyva jate paikallisten lakien ja asetusten
mukaisesti. Voimanlahdettd ei saa sellaisenaan havittaa
vaan tulee kierrattaa paikallisten lakien mukaisesti vaa-
rallisena jatteena.

SER -JATE

Kaytetty séhko, -ja elektroniikkaromu, mukaanlukien akut
ja paristot tulee direktiivien 2012/19/EU & 2006/66/EC mu-
kaisesti vieda jateasemalle tai tuotteen / vastaavien tuot-
teiden jalleenmyjalle kierratettavksi.

2

25



26

=5 - ANTEKNINGAR / MUISTIINPANOJA



=5 - ANTEKNINGAR / MUISTIINPANOJA

27



22

Importor [ Importer | Maahantuoja / Importer
North European Trust

Ji-Te Gatan 2, 26538 Astorp, SWEDEN




